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ualcuno paragona Celia
FremlinaPatriciaHighsmith
—perché scrisse gialli, sui ge-
neris —ma fa venire in mente
anche Barbara Pym, per I'analisi
spietatadelle debolezze edelle agsur-
dita di uvomini e donne immersi nel-
la societa bene britannica. Sellerio
meritoriamente traduce La lunga
ombra, unromanzo del 1975 che po-
trebbe essere stato scritto oggi.
Imogensiritrovavedovadiunpro-
fessore di lettere classiche molto ce-
lebre e molto, molto narcisista, che
pero aveva la capacita di farsi amare
alla follia — almeno dalle donne, in-
cluse le due mogli precedenti. Nella
grande casa in cui vivevano, dovra
fareiconti con le contraddizioni del
dolore e con una ressa di parenti ac-
quisiti chenonnevogliono sapere di
lasciarlain pace —oltre a
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Un mistero
piu inglese

di una buona
tazza di te

DI ALESSANDRA QUATTROCCHI

Herbert(aquantoImogenerariuscita
acapire)sembrava svolgersi piti o me-
no cosi: la sveglia suonava alle sette
meno un quarto, e subito dopo Dot
procedevaasvegliare Herbertintem-
po perché lui svegliasse lei in tempo
per assillarlo affinché le portasse la
tazzadite che eraessenziale per met-
terla nelle condizioni di svegliarsi

abbastanza da svegliare lui

un mistero spettrale. Celia Fremlin intempo perfarecolazione
La lunga ombra ¢ un confeziona eprendereil treno”.
thrillersullato oscuro del- un thriller Soprattutto, regna so-
laquotidianita, sempre sul che éanche vranal'ipocrisia dei non
filo del sarcasmo, molto un’analisi  detti. “Ivor non vorrebbe
ben reso dalla traduzione spietata checontinuassia pianger-
di ChiaraRizzuto. “Larou- dellavita lo all’infinito...” le dice
tine mattutina di Dot e in famiglia un’amica.EImogenpensa,

“Altroché se avrebbe voluto! All'infi-
nito sarebbe stato un tributo ancora
troppo breve per I'ego smisurato, in-
contenibile di Ivor. Avrebbe adorato
immaginare Imogen a piangerlo per
sempre, rimpiangerlo per sempre...
Tutti a strapparsi i capelli, a strac-
ciarsilevesti,a gettarsisullasuapira
abbandonandosi al dolore... Ma na-
turalmentenon cisipotevaaspettare
chelei neparlasse”. Ivorse ne eanda-
to—ma come? E sara mai possibile
liberarsi davvero di lui?

Fremlin (1914-2009) fu la prima
donna avincere I'Edgar Award (nel
1960), con quello che rimane il suo
capolavoro: The Hours Before Dawn
(Leoreprimadell’alba), ritratto fero-
ce dellamaternitae della claustrofo-
biadomesticaneglianni50, travesti-
to da giallo. Ebbe un marito morto
tragicamente, una figlia che si suici-
do.Laluciditacrudeledellasuaprosa
funziona come antidoto al lutto, che
viene esaminato in ogni risvolto
mentre ci parla di burnout, carico
mentale, ruoli di genere, microe ma-
croangosce;spessoilverodelittoela
vitain famiglia. O]
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